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KALDERS
LA BATALLA DE L'OU
—1 els que la ballen magra, com s'ho faran?
— Si, mira: podran fer la batalla de I'ou com balla.
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GLOSSARI

Amb freqiiéncia ens arri-
ben moticies del camp feixisia, que
comoboren la crueliat i la baixesa

quests e bty acollida
C e e
da rojas, es diuen picardioscment els
primers ciutadans de I lllmglquu

mediattcte s opials pébicn I

esgrimit la censura com
denigrant de qué disposave Perb 10
pou Gnloampal i ompiee da peak
que a vegades pot Justificarse per de.
terminades situacions_politiques, sind
la censura a qualsevol forma d'expres-
5i6 del pensament, I'absolut amorda-
gament de I'opinié ciutadana. Hom te-
i porder de delermingi femes e
bé

e

orelles d'una tercera persona

guessin ésser el vehicle d'una delacis.
In la

i ol mckts i o
«oficials. La qual cosa, per als espec-
tadors europeus de bona fe, no deixa-
ot e T S T
Testat dels territoris Ll

A Catolunya, e pocs
feixistes que hi nnlm luhnunudnmlnl
no han estat mal
S reri SRl

dedicat

BT e m penite sise fac
rqu seqons ells, te-

o ecictie IS Plaga de
no cbstant, sobreviuen

i, cele-

4

les incidéncies que ens sén adverse:

trol

R D e (e

rifics mitjans repressius qu
Principalment

idy

cats 1 a les cues I'espectacle
esquifida mentalitat,
reselos amb caires
dels nostres enemics
1

do les regions que dominen, que no
han comes alire delicte que l'exterio-
ritzar una dignitat § una fermesa fotal-
ment desconegudes dols facciosos.

2 GAEL
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ES QUELEOTS

L'EVASIO A MA ARMADA

L'anécdota ha estat explicada per und revis-
e madriany. Pord 1o traduim {la publiauem
perqué s'ho val. Va ai

A los maales fseres dlo Modsid os presen
i un soldat, evadit dels rengles facclosos. Ve
carreqat darsien, bonibes de mé § municions.

—Ja 1, que thagis passal. Perd en
e an
aquest ammament

—Veureu — fa I'e 5
e e £ o he
dit als altres sols
koiral Estic sequr que
un home @ quatre e

He caminat una mica més.

—1 ara?

‘ambé se't veu, poc © molt.»

Unex quantes passes més endavant, he re

" No, mok: oxa no ae't veu gens!
Doncs salut | conservar-s'hils
I aci em teniul

COL'LECT]V]TZACIONS DAVANT

Lis cosa va pasar @ Arenys, en una fibrica
del ram téxtil. Els vint obrers van anar a
lamentar amb el patro;
Hem pensat... Aixd de la
colectivitzaci6, sap? Com que a fot arreu ho
1

L'‘amo parlava aixi perqud el negoci no tenia
res de negoci. <Menys maldecapss, pensava.
La facilitat del burgss sorprengué els treballa-

dors. Quedaren en fer un estudi del cas. En
parlarien dilluns segiient
Dilluns es reuniren.
Ens hi hem pensat millor, comprén? I hem
decilt deizer chrrer allé do la collectivitza:

" dic abans havia calgut Malaga.

ELS COTXES A LA RERAGUARDA

Los rizios do los Patnulles S i
Servel de Transports contra els cotxes deturats
a/les portes dels cafés, ens pg« a la memdria
una anécdota. A w del Parallel s'hi
cnlebrave, a dies b Aarariadons

ndicat Gnic que ara no k
ey &
—No te'n vagis

sortiré aviat perqus hi ha
Pk gl

saps, si encara no has entral?
—Es que aci fora hi ha mols pocs cotxes.

UN OBLIT FACILMENT REPARABLE

Els pescadors, degut a un conjunt de ci
cumsténcies deplorables, shan vist obligats
a disminu Aixd, si b6 per una
banda la més considerable—
T e e e

porol. Larticulista cfirmava que un o

KALDERS

ELS IMPERATIUS DE LA MODA

dwen Present!”

oldriem un carfell que digués: "Els hereus del virrei Bonet

alxi representaria tota la gran massa prole-
\aria. Perd un barquer jove, Gue no COMPAT:
6, va_ objectar:

—Tot Aixd només s'a:
consequiria amb la_formacié d'un Govern
Obrer, Camperol i Pescador.

EL NEGOCI NO TE ENTRANYES

Ens temiem que els desperls clutadans que
mercadegen amb la inofensiva iHusié de dis-
fressarse d'heroi de la_revolucié, portarien
a extroms insospilables llu preocupacit des
disponibilitats dels nostres ma-
ot o e
er a arribar

I I'hom lle-

que v P
Sl que | S bumserivin

qui en dublaré?— com poden llegirlo
els nostres lectors L fosies Pt Tal, u
1 la tenda a la baixada d'en Just i d'en

Pastor, ven uns rossos do fusta vernissada,
en forma do <P que ningh
segeria qus oe e pistoles de bo de

Sén e no pesen, és impossible
forahi n'hi han de melis i de flandes
per for I usié ol carrer, 1 uns alires de
xicaranda pels cafés 1 altres locals tancats.»

REMEIS HEROICS

Sembla que, finclment, el Municipi sha
decidit a apell la sobrietat dels orga:
nismes politics | sindicals, a fi que moderin
llur impetu publicitari i editorial, en bene-

fici de les sofertes parets de Barcelona. En
principi, hi havia el propésit de realitzar la
cosa amb tots els ets | uts. Hom delega dos
representants de I'Ajuntament perqué fes-
sin un informe assessoratiu.

primer que varen fer els delegats mu-
nicipals, fou consultar un prestigiés técnic
publicitari,

;!

o igué Vexpert — faria un gran
tiratge de cartells amb la consigna pertinent
{ n'empastifaria tots els carrers de la ciutat

Anem, noi —
al delegat segon—. Aix
AR e e

de forats.

MES SOBRE ELS COTXES

En sortir
di

del <Moka» un milicia bellament
ressat es troba que li han pres el vehicle.
Se'n plany & un company seu:

—Malvinatge! Si trobo el qui me I'ha bir-
lat

o thi encaparrls. També m'han pres el
meu i em quedo tan tranquill ,

doncs?
Es que jo també I'havia pispat!

1 UNA ALTRA, ENCARA

Aquesta ens Iha da, no sabem ben
bé por qud, lamsncr EREET
troben. Un

Bon automabill Pispat?

No; set mil pessetes.

1 les set mil pessetos?

Pispades!

UNES PARAULES QUE PODEN CAN-
VIAR EUROPA

Per contra, ons assabanten que ni el se-
nyor L\e:’; E\um ni Mr. Edm 2 et

v por ore. Inerrogen. &
acueat provéat, o semver Blum he swioize
1o ranscepeid do los segtons pareuien O,
E peis o les tarenaes | los
imones, dels «croaderogs 1 do Jes mencion
Poble dissorat 1, on semvi, tan. piiecoee




ha d'anarhi, perqus a la millor se'ns acaba
la pacincia 1 alesl Meesborrono de
pensarhil»

ir. Eden ha estat més concret: «La pau
és una gran cosa. Quan s‘acabin e molna

celebrant
, tindrem lleure do meditar sobre aix3,
i tots trobarem que tinc raé. O si no, defxin
que el temps ens illumint..

CONSIGNES DE GUERRA
d'aquell magnific «Fou
perplexitat dels ciuia-
d'una treva. No massa llarga,

tancs,

totes les cons
CAT T S o e S T
dona:

—Veus? Ara només hem de trobar la ma-

signes, va

nera de ferla criar.
Ja thas delaat enredatl

@@@

LA BATALLA DE LA MONGETA

arrer de Paris, a prop del cin

faccid,
hora que algt es pr
morall>

cupés de vetllar per

| LA PLAGA EPIDEMICA

lefient 1o o5 A

isphism, e por bd) e sempre

infelicitat, se salva pel pin

artell, ol text principal

«Centinela_del nuevo or:
ndicat de Po
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ELS ASSABENTATS

—Perd com és que esfd fan negre fof aix5?
—Es que el dibuixant fa els ninots amb finta xina

aneres, hi han esc: om el
ard que deia al porter de casa
embranques-
vi vigllessin bé la

més que no es

LLICONS DE GUERRA

Jacques Daumier, l'excellent «causeurs, so-
f ns del seu collega Jean Brion-
und director espiritual de la «Ga-

o rebut l'amenaga d'un marit

= que el perll no exis-

ELS CONDUCTORS DE POBLES

do bona tinta que el seny

1omés poden

pe
poslt

ovi Hi t de
e e o

fort 1 @ dret,

Aquest nimerc ha passat
per la censura, que no ha tin-
gut rés a abjectarhi, ans be
els censors s'hi han fet un bon
tip de riure.

El némero vinent serd, en-
cara, millor i s'esgotara més
aviat del que tardara en es-
gotar-se el present.

No adquirir-lo significa per-
dre la oportunitat d'esdevenir
felic, sense deixar d'ésser an-
tifeixIsta.
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—No em deixarieu tollir una mica d'herba?
—De cap maneral Tofes les provisions de boca les fenim reservades per

a les nostres tropes...

APORTACIONS a ta BATALLA oe L'OU

Ara que estem lliurant la batalla
de l'ou, tot el zel 1 tota I'activitat que
desenrotllem per reeixir ens sem-
blarer poc. Reprodui a continuacié
un articlet molt ben fet i molt endre-
at, publicat en la benéfica i vene-
rable revista naturonudista «Pen-
talfa.»

LAS GALLINAS Y LOS NATURIS-
TAS

Nuestro ideal no es de masas; en
4l los multitudes no caben: el mito
dogma de mayoria no reza para nues-
tro credo. «En el bote pequefio hay la
buena confituras, ¥ los menos, los me-
jores. S5lo un orgullo cabe en mi: ser
naturista, pues 1o veo, y Io veo dificl,
que no es accesible esta idea al vulgo,
al que no razona, al que no es posta
ni filésofo, al que no es evolucionario,

Somos naturistas porque somos refi
nados, sensatos y sensibles, ¥ no com-
prendo que podamos criar gallinas ¥
llevarlas ol camicero. Ya sabemos que
comemos huevos, pero, si acepto las
gallings, no transijo con las mesas
expendedoras. Fuera negar, adulterar
v amorfar ol Naturismo; fuera contra:
diccién patente ¥ notoria.

Muchos, creyendo ser sindicalistas,
se quedan en sinvergiienzas; ofros,

pensando ser anarquistas, se quedan

o la categoria de bandidos, y mu-
chos dichos naturistas, sélo son unos
pobres enfermos utllitarios y avaros.
En Iberia hay muchos vegetarianos
por economia o por receta médiea, ¥
éstos sf que concibo crien gallinas,
conejos y cerdos, y hasta recen el To-
sarlo con sarias de butifarra de ce-
bolla. Zurita CERVELLO

No hi ha dubte que hom estara
d'acord en qué l'autor situa el pro-
blema amb una precisié admirable.
I encara li queda temps per llengar
una suggeréncia que causard sen-
sacié: la batalla del rosari de la bo-
tifarra amb cebar.

UN CANVI DE CIRCUMSTANCIES

A Sant Andreu {com rediable se’n
diu ara?) hi ha una modestissima
botiga de tercer ordre, dedicada a
una cosa tan inofensiva com és la
venda de joguines. Aquesta botiga,
com d'altres de similars, tenia un
titol simple i suggestiu: «Los Reyes
Magos.» El cartell, clavat davant la
porta, feia suposar, si més no, que
el propietari no tenia allo que se’n
diu una imaginacié exaltada.

Arq, la revolucié i la guerra ho
han confirmat.

El nom de la botiga tenia aires
reaccionaris. I, adhuc, provocatius.
I l'amo va conviarli el nom. Perd
el cas és aquest: la fantasia del bon
joguinaire, desbordada, no ha tin-
qut aturador.

Sabeu quin titol té, ara, la botiga?
Aquest:

«Los exreyes Magos.»

No cal parlar-ne mést

PARODIES DE PREMSA FACCIOSA

joc. Les ncstres imitacions seran fan precises
que gairebé el lector dublara de i sén qutén.

o
dedicarem a la premsa alemanya, italiana,
@ la de Burgos, Saragossa. de Seville. I si

Perd valdria més que no ens aribi aques-
ta hora.




